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Durante o dia, facilmente esquecemos o nosso “eu”. A noite, tomamos

consciéncia plena da nossa existéncia. Uma conversa paralela entre a
“luz” e a “escuriddo” traz-nos uma exploracdo artistica sobre viver,

sobreviver e encoraja-nos a questionar o significado da vida.

We easily forget ourselves by day, while we thoroughly understand

the meaning of existence by night. A parallel conversation between
“brightness” and “darkness” brings you an artistic exploration on living

and surviving, encourages you to question the meaning of life.
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Notas Biograficas
Biographical Notes

Criadora dos acessdrios de Macau pintados a mao, “NAT. Handmade.
Life”, Natalie Pun é uma multifacetada artista, ilustradora, designer
grafica, ilustradora colunista e modelo. Pun graduou-se na Escola

das Artes do Instituto Politécnico de Macau e participa em feiras de
arte e em actividades culturais e criativas em Macau, no Interior da
China e em Taiwan. Também realiza diversas exposicdes individu ais e
colectivas. Em 2016, foi convidada pelo Festival BOK para participar no
projecto “Série Tentar”. Experimentou trabalhar em teatro e apresentou
o seu trabalho nos palcos. O primeiro trabalho é Leitura de Rosto e O
Dia Ndo Pode Ver o Cavaleiro das Trevas é o segundo trabalho das

suas séries.

“Série Tentar” é um projecto iniciado em 2015 pelo Teatro “Own”,
Teatro Experimental de Macau e pela Point View Art Association.
Este projecto da relevo ao processo criativo e encoraja os artistas a
desafiarem-se a si proprios através de um método ndo convencional
de trabalho.

Creator of the Macao hand-painted accessories “NAT. Handmade. Life”,
Natalie Pun is a multifaceted artist, illustrator, graphic designer, column
illustrator and model. Pun graduated from the School of Arts of Macao
Polytechnic Institute and actively participates in arts fairs, cultural and
creative activities in Macao, Mainland China and Taiwan. She has held
several solo and joint exhibitions. In 2016, she was invited to participate in
the project of “Give it a Shot” by the BOK Festival, trying to present her
works in stages with theatre as medium. The first work is Face Reading,
while The Day Can’t See the Dark Night is the second work of her series.

“Give it a Shot” is a project started in 2015 by the Own Theatre, Macau
Experimental Theatre and Point View Art Association. This project gives
weights to the process of creation, encourages artists to challenge
themselves to think out of box, to create and explore the possibilities of
development step by step. Their works will be presented in Macao

or overseas.
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FRERPIBHRE Duracdo: aproximadamente
1 hora, sem intervalo

Duration: approximately
1 hour, no interval



BI{E « BE - #EERET / Criacdo, Intérpretacao
e llustracdo / Creation, Performer and
[llustration Design

BE=E Natalie Pun

HMITE=EE / Adjunto da Direccdo de Cena /
Deputy Stage Manager
#5128 So Tat Yan

BhIEE=ETE / Assistente da Direccdo de Cena /
Assistant Stage Manager
AR Lacifer.L

BEASIE / Aderecos / Props
FES Jansky Lei

1Btz 5t / Maquilhagem / Make-up
18J85 Kiwa leong

F44:%5t / Masica / Music

S. Lao

SRR / Filmagem / Filming
#3052 Joey Leong
EXBR{£3Z Derek Au Yeung

EYEIEERI / Consultor de Dramaturgia /
Theatre Consultant
EE R Tam Chi Chun @ B35 5118 BOK Festival

B 8E#Z / Coordenador do Programa /
Programme Coordinator
WHEE Lam Pik Wa @ BI3518E35 BOK Festival

TERREIEER / Administracdo e Consultor
de Planeamento / Administration and
Planning Consultant

BBZEER Erik Kuong @ EIi5#8 515 BOK Festival

1TB#Z / Coordenador Administrativo /
Administration Coordinator
P EE Leong Ka Wai @ EII5#EEI5 BOK Festival

iR E4%ZE / Coordenacdo Técnica e
de lluminacdo / Technical and Lighting
Coordinator

LRi5f Sofia Ung @ BIIZHEEIE BOK Festival
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Agradecemos que desliguem os vossos telemodveis e outros aparelhos emissores de luz e som. Ndo é permitido filmar ou
fotografar o espectaculo. Muito obrigado pela vossa colaboragéo.

Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography or recording of any kind is strictly
prohibited. Thank you for your co-operation.
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Para protec¢cdo do meio ambiente, caso ndo queira guardar este programa depois do espectaculo, pedimos o favor de o
devolver a saida. Obrigado.

To be environmentally-friendly, if you do not wish to keep this house programme after the show, please return it at the exit.

BFHBHTRPHEHEREHE TH - www.macaucityfringe.gov.mo
Para obtencdo do programa em versao PDF pode fazer o download em www.macaucityfringe.gov.mo
The house programme can be downloaded at www.macaucityfringe.gov.mo
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